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Abstract: Muslim scholars define in general the word furqan in the Qur’an
as “separator/proof between haqq (truth) and batil (false)”. Of the meanings
of this word they also report “salvation”, “assistance”, “victory”, “way out
(of a difficult situation)”, and the like. As for Orientalist scholars, they claim
that furgan is a loan word from Syriac going back to the word purgana,
meaning “salvation” again. Acknowledging the partial credibility of all these
meanings, in this article we present a different definion for the furqan. On the
basis of its etimological morphology, semantical and contextual peculiarities
in the Qur’anic verses, we argue that instead of “separator/proof” between
haqq and batil, furqan means “separating judgment” between the group that
respresents haqq (ahl al- haqq) and the group that represents batil (ahl al-
batil), or “separation judgment” regarding the two groups. On the other
hand, we underline the fact that even though the Qur’an does mention the
word furqan, this furqan does not refer exclusively to the Qur’an itself or any
other sacred scripture, neither to the Old Tastement nor to the New
Tastement.

Keywords: Furgan, yawm al-furkan, huda, diya’/ niir, inzal/ tenzil, indhar,
bayyinat, firga/ jam‘, haqq, batil, qadr, hukm, qada’, fath, najat, nasr,
purkana (Syr.).

I. Giris

Kuran’da yedi kez tekrarlanan ‘furkdn’ kavrami, Misliiman bilginler ile
Oryantalistlerin, kokeni ve anlami iizerinde pek uzlasamadiklart Kuran
kavramlarindan biri sayilir. Arastirdigimiz kadartyla, Tiirkiye’de s6z konusu kavram
iizerinde herhangi miistakil bir bilimsel makalenin yazilmamis olmasi, kavramin
anlamiyla ilgili pek bir sorun hissedilmediginin bir kanit1 olarak goriilebilir. Ancak
Miisliiman ve Oryantalist cenahtaki mevcut kabullerin ve izahlarm kismen dogru
olmakla birlikte kismen ve bazi yonlerden sorunlar tasiyor olmasi ve dolayisiyla
anilan kavramim yeniden izaha muhtag bir durum arz etmesi bizde bu kavram
hakkinda bir makale yazma ihtiyacin hissettirdi.
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II. ‘Furkan’ Kavrammnin Anlamn ile lgili Mevcut Genel Gériisler

Miisliiman bilginler, her ne kadar bazen baglam geregi degisik anlamlar
vermis olsalar bile genellikle, ‘furkdn’ kelimesinin 6z Arapga bir kelime oldugunu,
‘f-r-k’ kokiinden tiiredigini, aslen ‘gercek/ dogru (hakk)’ ile ‘sahte/ yanls (batil)’
olam1 vb. ‘ayiran’ anlamma geldigini kabul etmektedirler.' Miisliiman bilginlerin
aksine Oryantalistler genel olarak, ‘furkdn’ kelimesinin 6z Arapca bir kelime
olmadigini, zira eski Arap siirinde goriilmedigini, kelimenin kokeninin ‘kurtulusg’
anlamindaki Aramca ‘purkan’ ya da Siiryanca ‘purkdna’ kelimeleri oldugunu ve
dolayistyla bu dillerden Sdiing almmus olabilecegini iddia etmektedirler.” Bir kisim
oryantalistlerin iddiasma gore ise ‘furkdn’ kelimesi Ibranca ‘pirke avot’
tamlamasindaki ‘pirke’ kelimesinden alinmadir.?

Cogu Miisliiman bilgine gore Furkan adini tasiyan sure, Mekke’de inmistir.
Bazi bilginler bu surenin ilk ii¢ ayeti ile 68’inci 69’uncu ve 70’inci ayetlerinin
Medine’de indigini belirtmektedir.*

Ekseri Miisliiman bilgine gére kelime ozellikle Furkan ve Alu Imran
surelerinin baslarinda Kuran’1 tanimlamakta, bazilarina gore ise Kuran’in yani sira

' Bkz. Mukatil b. Suleyman, Tefsiru Mukdatil b. Suleymdn (tah. Ahmed Ferid), Daru’l-
Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit: 2003, c.1, s5.49; et-Taberi, Ebii Ca‘fer Muhammed b. Cerir,
Cdmi ‘u’l-Beydn fi Te vili’l- Kur’dn (tah. Ahmed Muhammed Sékir), Muessesetu’r-Risale,
2000, c.2, 5.70, 71; c.3. 5.448; c.6, 5.162, 163; Ibn Kesir, Tefsiru’l-Kur’dni’l- ‘Azim (tah.
Muhammed Ibrahim el-Benna vd.), Kahraman Yay., Istanbul, 1992, c.1, s.130; el-
Beydavi, Nasiru’d-Din Eba Sa‘id ‘Abdu’llah b. ‘Umar b. Muhammed, Tefsiru’l-Beydavi,
Dersaadet Kitabevi, Istanbul, t.siz., c.l, s.62, 148; ez-Zemahseri, Mahmad b. ‘Umar,
Tefsiru’'l-Kegssdf (tah. Halil Me’miin Seyha), Daru’l-Ma‘rife, Beyrtit, 2009, s.77, 160, 738;
fbn ‘Astr, Muhammed Tahir, Tefsiru’t-Tahrir ve't-Tenvir, ed-Daru’t-Ttnusiyye li’n-
Nesr, Tanus, 1984, c.1, s.502; el-Isfehani, er-Ragib, Mufieddtu Garibi’l-Kur’dn (tah.
‘Adnan Daviadi), Daru’l-Kalem, Dimesk, 1992, s.634.

Bu konuda bkz. Jeffery, Arthur, The Foreign Vocabulary of The Qur’dn, Oriental
Institute, Baroda, 1938, s.226, 229; Watt, W. Montgomery, Kur'an'a Giris (gev.
Siileyman Kalkan), Ankara Okulu Yay., Ankara, 1998, s.167, 168; Madigan, Daniel A.,
The Qur’dn’s Self-Image: Writing and Authority in Islam’s Scripture, Princeton
University Press, Oxfordshire, 2001, s.125-127. Yidirim, Suat, Oryantalistlerin
Yanilgilar, Ufuk Kitaplari, Istanbul, 2003, s.108-111.

3 Bu konuda bkz. Yildirim, a.ge.,s.108, 110, 113.

4 ibn ‘Astr, a.ge., c.18,s.313.
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Tevrat, incil ve diger kutsal metinleri tanimlamak i¢in de kullanilmaktadir® ve ayni
zamanda Kuran’mn isimlerinden biri olmaktadir. Amnilan kavramin gectigi
baglamlarla ilgili baz1 6zel goriisleri ise sirasi geldikge verecegiz.

Bize gore gerek Miisliiman bilginlerin ve gerek Oryantalistlerin verdikleri/
onerdikleri anlamlar uzaktan veya yakindan olsun; bir sekilde bu kavramla
dolayistyla birbirleriyle de iligkilidir, ancak temel sorun neyin nereye konulacaginin
tam saptanamamis ve her yerde genel geger sayilabilecek kusatici bir anlamin
yakalanamamis olmasidir. Halbuki meseleye daha genel ve kusatici bir perspektifle
bakilabilseydi, anilan kavram eksik manada anlasilmaz, sibak-siyakina
bakilmaksizin yanlis olarak yorumlanmazdi. Bunda Kuran’in eliptik ifade
ozelliginin ve ister istemez bazi kavramlarin (hudd (hidayet); inzar; inzal/ tenzil)
zamanla yanlis tahsisinin etkisi oldugu goriilmektedir.

Biz, 6zet olarak, Miisliiman bilginler gibi ‘furkdn’ kelimesinin 6z Arapga bir
kelime oldugunu, ‘f-r-k* kokiinden tiiredigini ve fakat ‘gercek/ dogru (hakk) ile
sahte/ yanlis (bdnl)’ olani vb. ‘ayiran’ anlamn® yerine ‘gergegi temsil eden grup/
firka (firka)’ ile ‘sahteyi temsil eden grubu/ firkay1 (firka)’ yani ‘ehlu’l-hakk’ ile
‘ehlu’l-banl’1 ‘ayiran hiikiim’ veya onlar hakkindaki ‘ayrilma hilkmii’ anlamima
geldigini diisiiniiyoruz.” Ote yandan bize gore kelimenin isaret ettigi ‘ayiran
hiikiim’den/ ‘ayrilma hitkmii’'nden Kuran’da s6z edilmekle birlikte hi¢bir zaman
mutlak anlamda Kuran veya herhangi bir kutsal metin (Tevrat, Zebur, Incil...) bu

5 Bkz. Mukatil b. Suleyman, a.g.e., c.2, s.429; et-Taberi, a.g.c., c.1, 5.99; c.2, 70, 71; c.6,
5.163; c.18, 5.452, 453; c.19, 5.233; Ibn Kesir, ¢.2, 5.3; c.5, 5.341; c.6, 5.100; el-Beydavi,
a.g.e., c.1, s.148; ez-Zemabhseri, a.g.e., s.77, 160, 738; ibn ‘Asﬁr, a.g.e., ¢.3, s.150; c.18,
8.317; el-Isfehanti, a.g.e., 5.634.

Ebetteki Kuran, ‘gercek (hakk)’ ile ‘sahte (bdtil)’yi ayirt etmeyi saglar ve ona sahte olan
hicbir sey ilisemez: ‘Ld ye'tihi’l-bdtilu min beyni yedeyhi ve Id min halfih. Tenzilun min
hakimin hamid (41.42)." ‘Sahte seyler, ne oniinden ve ne de ardindan gelip ona ilisebilir.
O, oOvgiilere deger bilge biri tarafindan indirilmistir.”Ancak asagida daha acik olarak
goriilebilecegi gibi ‘furkdn’ kelimesinin gectigi yerlerde bu anlam kastedilmemektedir.
Hakikatte gergek ile sahte hi¢bir zaman beraber olmamustir; gercek gelince sahte olanlar
zaten yok olup gitmistir: ‘Kul cde’l-hakku ve zeheka’l-batilu inne’l-bdtile kdane zehiikd
(17.81).> “Soyle soyle: ‘Gergek geldi; sahteleri yok oldu. Sahte olanlar yok olmaya
mahkimdur.’

" Watt, kelimenin inananlar toplulugunun inanmayanlardan ayrilmasi anlamuna

gelebilecegini belirtir. Bkz. Watt, a.g.e., s.168.
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kavramla kastedilmis degildir. Simdi ni¢in ve nasil bu sonuglara ulagtigimizi izah
etmeye calisalim.

I11. ‘Furkén’ Kelimesinin Etimolojisi

Yukarida da isaret ettigimiz gibi ‘furkdn’ sdzciigii Oryantalistlerin iddialarinin
aksine ‘f-r-k’ kokiinden tiiremis ‘fu‘ldn’ vezninde Arapca bir kelimedir. Temel
anlami ‘yarmak; iki seyi birbirinden ayirmak’tir. Arapgada bu kokten tiiremis pek
cok fiil, mastar ve isim bulunmaktadir: ‘Fereka [yards; iki seyi birbirinden ayirds;
(verilen hiikiim/ karar geregi) ayirdi; (ayrilmasina) hilkmetti; ayrintili bir sekilde
takdir etti], ferika (korktu), ferreka (ayirdi; ayirt etti; parcaladi), teferreka (ayrilds
parcalandi), fireke (ayrildi), fark (aywmak), furkin (ayiwmak; ayman)', farak
(korkmak), firak (ayrilik; ayrilma), firk (par¢a; kisim), ferik (ziimre), firka (firka;
grup), farik (ayiran,ayri ayri hitkmeden), muteferrik (ayr1 ayri olan; degisik olan;
muhtelif; farkl)”® gibi sirf Kuran’da gegen fiil, mastar ve isimler'® bile bu kokle
alakali Arapgada ne kadar ¢ok tiiremis kelime bulundugunu gostermektedir. Her ne
kadar s6z konusu kelimeye kayith Cdhiliyye siirinde rastlanilmamussa bile'" ‘fr-k’
kokiinden tiireyen birgok kelimenin ve ‘fu ‘ldn’ vezninin Arapgada mevcudiyeti —ki
Kuran bu vezni kullanmay1 pek sever, ‘kurdn, gufrdn, burhan, subhdn, kufran...’
gibi-, kelimenin 6z Arapga bir kelime oldugunun gostergesi olarak kabul edilmelidir.
Ote yandan Arapgada kullanilan bir kelimenin giiniimiize ulasan divanlarin birinde
bulunmamasi1 muhakkak surette o kelimenin 6z Arapca olmadigini gostermez.

er-Réazl, gece ile giindlizii birbirinden ayirmasindan dolay1 ‘sabah’a ‘furkdn’ ismi
verildigini bildirir. Bkz. er-Razi, Zeynu’d-Din Ebd ‘Abdi’llah, Tefsiru Garibi’l-Kur dni’l-
‘Azim (tah. Hiiseyin Elmali), Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara, 1997, s.363. Ayrica
bkz. el-Firizabadi, Mecdu’d-Din Muhammed b. Ya‘k(b, el-Kamiisu’[-Muhit,
Muessesetu’r-Riséle, Beyrit, 1993, s.1184.

®  Buvb. anlamlar icin bkz. el-Firizabadi, a.g.e., s.1183, 1184; el-Isfehani, a.g.e., 5.632-634;
er-Razi, a.g.e., s.363, 364; Penrice, John, Kur’dn Sozligii (cev. Omer Aydm), Isaret Yay.,
Istanbul, 2010, 5.230; Canga, Mahmud, Kur’an-1 Kerim Lugati, Timas Yay., Istanbul,
1991, s.365, 366.

Yukaridaki kelimelerin gectigi Kuran ifadeleri i¢in bkz. ‘Abdu’l-Baki, Muhammed Fuad,
el-Mu ‘cemu’l-Mufehres li Elfizi’l-Kur’dni’l-Kerim, Daru’d-Da‘ve, Istanbul, 1990, s.516,
517.

Bkz. Madigan, a.g.e., s.125. Yukaridaki bir dipnotta belirttigimiz ‘sabah’a ‘furkdn’
denilisi hususu -eger bu kullanim sonraki asirlarda olugsmamissa-, kelimenin Arap siirinde

olmasa bile dilinde mevcudiyetini gosterir.



Kelam Arastirmalari 10:1 (2012) 85

Ciinkii malum oldugu {izere bu divanlar birgok 6z Arapca kelimeyi ve hatta yabanci
kelimeyi barimndirmakla birlikte nihayetinde birer sdzliik ¢caligmasi degildir.

Oryantalistlerin, ‘furkdn’ kelimesinin kokeninin ‘kurtulus’ anlamindaki
Aramca ‘purkdn’, Siiryanca ‘purkdna’'? ya da ibranca ‘pirke’ kelimeleri oldugu ve
dolayisiyla bu dillerden 6diing alinmis olabilecegi seklindeki iddialarina gelince,
onlarin bu garip sonuglara ulagmalarinin altinda malum kendi dnyargilarinin etkisi
oldugu goriilmektedir. Halbuki Allah el¢isi Muhammed ne Aramca ne Siiryanca ve
ne de Ibranca biliyordu. Kendisi Arapca okuma yazma bilmedigi gibi, Aramca,
Siiryanca ve Ibranca okuma yazma da bilmiyordu. Onlarm kitaplarina asinaligi,
aldigi ‘vahy’deki ciizi bilgiler bir tarafa birakilirsa s6z konusu bile degildi.
Oryantalistler, esasen ayn1 Sami kokten (p/f-r-k) gelen bu vb. kelime ve ibareler
arasindaki benzerlikleri hepsinin ayni dilsel (Sami) ve ilahi kaynaktan geliyor
olmasiyla izah etmeyi nedense diisiinememektedirler. Evet, Aramca ‘purkdn’,
Siiryanca ‘purkdna’ ve Ibranca ‘pirke’ kelimelerinin hepsinin Arapcadaki ‘furkdan’
kelimesi ile aymi Sami kokten oldugu asikardir. Ancak bu durum ‘furkan’
kelimesinin muhakkak surette bu kelimelerden birinden 6diing alindigim
gostermedigi gibi onunla hi¢ alakasi olmadigini da gostermez. Ne biitiin Kuran’daki
kelimelerin Ibrancadan veya Aramcadan alindigmni iddia etmek gibi bir bagnazlik
gostermenin ve ne de tamamen alakasiz oldugunu sdylemenin geregi vardir. Her
seyi oldugu gibi gormek ve gostermek hakikatin selameti agisindan en iyisidir.
Nitekim Aramca ‘purkdn’, Sliryanca ‘purkdna’ kelimelerinin ifade ettigi ‘kurtulus’
anlami ‘furkdn’ kavraminin anlamina uzak ve ilgisiz bir anlam olarak goriilemez. Bu
anlami bazi miifessirlerimiz tefsirlerinde agikca belirtmistir.”> Ote yandan

12 Halife Omer’in ‘el-Farik’ nammmn sanildigmin aksine ‘Adil’ anlamunda olmadig, ona bu

nami Kudiis’e gelisinde Dogu Romalilarin zulmiinden kurtarmasi nedeniyle ‘Fdriiko
(Kurtaric1)’ diye seslenerek karsilayan Siiryanlar tarafindan verildigi iddia edilmektedir
(Anilan namin Siiryancadaki bu anlamu igin bkz. Madigan, a.g.e., dipnot:4, s.126). Gergi
bu iddia dogru olsa bile ‘adil’ anlamnin da ‘el-farik’ kelimesiyle ilgisiz oldugu
soylenemez. Nitekim Halife Omer son derece ‘adil’ olusu/ ‘kili kirk yaran adalet’i,
‘isabetli karar’lar vermesi ve daha ‘vahy’ gelmeden ona uygun isabetli goriisler
belirtmesiyle iinlitydii. Ote yandan Tiirkgedeki ‘yargi¢’ kelimesi de ‘yarmak’ mastarindan
tiremistir. Tam olarak bilmiyoruz belki ilging bir tevafuk olarak Siiryanlar,
Miislimanlarin ‘adil’ anlaminda kullandiklar1 bu kelimeyi Siiryanca telaffuzu ve
anlamuyla zaten fiilen kendilerini ‘kurtaran (kurtaric1)’ Omer icin de kullanmus olabilirler.
3 Bkz. et-Taberi, a.g.e., c.1, s.98. Oyle goriiliiyor ki, miifessirlerimiz kelimenin gegtigi
baglamlardan nispeten yakin anlamlar1 tahmin edebilmisler fakat bu anlamlar ‘f~r-k* kokii

ile bagdastirmakta sorun yasamislardir. Bu durum, oryantalist Madigan’in iddia ettigi
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Ibranca’daki ‘pirke avot (atasozii)’ kavrami da haddizatinda ‘furkdn’® kavramima
uzak ya da onunla tamamen ilgisiz bir kavram olarak degerlendirilemez. Zira eski
kiiltiirlerde atalarin sozleri, sonraki nesiller ve yoneticiler igin ahlaki ve kiiltiirel
oldugu kadar hukuki bir hiikiim de ifade ederdi. Kuran’da buna benzer kavram
‘hikmet’ kavranudir."

Bizi burada en ¢ok ilgilendiren kelimeler siiphesiz ‘fereka’ fiili ile onun iki
mastar1 olan ‘fark’ ve ‘furkdn’ kelimeleri olacaktir.”> Ciinkii s6z konusu kavramin
anlamini en iyi bu kelimeler ortaya koymaktadir.

IV. Dikkate Alinmasi Gereken Bazi Onemli Hususlar

Konu ile ilgili ayetleri tek tek ele almadan Once meramimizi daha iyi
anlatabilmek adma asagida izah edecegimiz hususlarin farkina varilmasi ve dikkate
alinmasi bilylik 6nem arz etmektedir:

1. Kuran’daki ‘inzal/ tenzil’ ve ‘ita’ kavramlari, dini anlamda ‘hiddyet/ hudd
(kilavuzluk; rehberlik; yol gostericilik)’ s6z konusu oldugunda genel kabuliin aksine
her zaman ‘dyet/ vahy’ veya ‘kitdb’'® indirmek/ liitfetmek'’/ vermek anlaminda
kullanilmamaktadir. Malumdur ki, Allah Kuran’daki ve diger kutsal metinlerdeki
sozler ve ifadeler igin ‘dyet’ kelimesi kullandig1 gibi, yarattig1 varliklar ve olaylar
icin de ‘dyet’ kelimesini kullanmaktadir. Bu ylizden hakli olarak bazi bilginler
evreni ve tabiati biiyiik bir kitaba benzetmis, ondaki kii¢iik biiyiik her varligi ve
olay1 o kitabin harfi, kelimesi, ciimlesi, sayfasi... olarak izah etmislerdir.'® En genel
anlamda konusmak gerekirse Allah, insanlarla s6zlii ve sbzsiiz olmak iizere iki

‘anlam kaymasi’n1 zimnen de olsa hakli ¢ikarmaktadir. Halbuki kelime, izah etmekte
oldugumuz gibi, Arapcada higbir anlam kaymasimna ugramamistir. Bkz. “Criterion” mad.,
Madigan, Daniel A., Encyclopedia of The Qur’dn, Brill, Leiden, 2001, c.1, 5.487.
Kuran’daki ‘hikmet’ kavrami igin bkz. Hacimiiftioglu, Halil, Kuran Terciimelerinde
Yontem Sorunu, 1z Yay., Istanbul, 2008, s.165-167.

el-Isfehani, ‘furkdan’ kelimesinin mastar degil, isim oldugunu belirtir. Bkz. el-Isfehani,

a.g.e., s.633.

Kuran’daki ‘kitdb’ kavramina bakigimiz ve Kuran algimiz i¢in bkz. Hacimiiftiioglu, a.g.e.,

s.139, 140, 147-155.

7" Bkz. Kuran, (6.143; 33.25). Ayrica bkz. ‘Abduh, Muhammed, Tefsiru’l-Mendr (telif:
Muhammed Resid Rida), Daru’l-Menar, 1947, c.3, s.160; Ciindioglu, Diicane, S6z iin
Ozii, Kitabevi Yay., Istanbul, 1999, 5.163, 164.

18 Bu konuda bkz. Bediuzzaman, Sézler, Envar Nesriyat, Istanbul, 1995, 5.27, 132, 158, 235,
242, 283, 300, 306.
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sekilde konusmaktadir. Birincisi kutsal metinlerin ihtiva ettigi sozlerle, digeri ise
ustaca, sanatkdrane yarattigt varliklarla ve bilgece yaptigi islerle/ olaylarla.
Dolayisiyla, farkina varildiginda ve dikkate alindiginda, daha dagrusu ibret
alindiginda, hayat yolunda insanlara sadece kutsal metinlerin ihtiva ettigi her bir
‘ayet’ degil, birer ‘dyet’ olmalari itibariyle her bir varlik ve is/ olay da ‘kilavuzluk;
rehberlik; yol gostericilik (hiddyet)’ yapmaktadir. Izutsu bu konuda sunlart
sOylemektedir:

“Kur’an’in anlattigina gore bizim tabiat olayr dedigimiz seyler: yagmur,
riizgar, gogiin ve yerin yaratilisi, gecenin ve giindiiziin degismesi vs. biitiin bunlar
basit birer tabiat olay1 [olarak] diisiiniilmemelidir. Bunlar Tanri’nin, insanin islerini
yonetmesinin isaretleri, su diinyada insanin rahat yasayabilmesi i¢in gonderdigi
hikmet ve 6zenin delilleridir.

Nasil ki yola dikilen isaretler, yolcunun gozlerini kendilerine degil, gidecegi
istikamete yoneltirse her tabiat olayr da bizim dikkatimizi kendi {izerine degil,
kendilerinin Gtesinde olan bir istikamete yoneltmeye ¢alisir. Bu derin anlayisa gore
bir tabiat olay1, artik bir tabiat olay1 degildir; bir isarettir, bir semboldiir. Kur’an
buna ‘dyet’ diyor. Kur’an’a gore birer ‘dyet’ olan biitiin tabiat olaylari, Allah’in
zatin1 yahut da onun su veya bu sifatin1 ve iyiligini, saltanat ve adaletini gosterir.
Kur’an’in ‘dyer’ kavrami, modern filozof Karl Jaspers’in felsefi diisiince sistemiyle
mukayese edilirse daha iyi anlasilir. Karl Jaspers, bu noktay1 felsefesinin temel tasi
yapmigtir. Bu sistemde diinyanin sembolik mahiyetine dikkat c¢ekilmektedir.
Jaspers’e gore bizler, farkli diizeylerde yasariz. Insan da dahil biitiin tabiat
varliklarinin  gozlerimize basit birer tabiat esyasi goriindiigli su giinliik akil
(verstland) seviyesinden ¢ikar da varlik (existenz) i hikiimranlik alanina adim
atarsak birden bire kendimizi degisik bir diinyada, Tanri’nin huzurunda gériiriiz. Bu
tanrrya felsefi olarak her seyi yukaridan kusatan, sonsuz sekilde ‘Biiyiikk Varlik’
anlaminda ‘Das Umgreifende’ diyoruz. Bu kusatici varlik daima bizimle konusur,
ama dogrudan degil, tabiat varliklar1 yoluyla konusur. Bu varliklar basit, gozle
goriinen egyadan ibaret degildir; bunlar birtakim sembollerdir, igaretlerdir ki bunlar
vasitasiyla ‘her seyi kusatan (Tanr1)’ bizimle konusur. Bu merhalede esya, birtakim
‘sifreler [mesajlar]’, sifreler ile yazilmis seylerdir. Baska bir deyisle diinya, biiyiik
bir sembol kitabidir. Bir kitap ki onu ‘existenz’ seviyesinde yasayanlar okuyabilirler.

LY-S} LY-S}

Bu goriis Kur’an’in goriisiine de uyar. Kur’an’a gore biitiin esya Allah’in
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‘dyet’leridir, bunlarin sembolik mahiyetini ancak diisiinen 6z akil sahipleri

anlayabilirler.”"

Evrenin ve tabiatin bir kitaba benzetilmesi Miisliimanlara has bir bakis agisi
olarak degerlendirilmemelidir. Bunun kokleri ta ilk Yahudi ve Hiristiyan
topluluklarina ve hatta klasik Yunanlara kadar uzanmaktadir.”® Alman sair Goethe
bir siirinde sdyle der:

“Bakin doga nasil da agik bir kitap
Yanlis anlasilan ama anlasilamaz degil.”'

Aslinda tabiattaki biitiin olagan varlilar ve olaylar gibi 6zellikle diinyada
yasanan biitlin olaganiistii (mucizev?) askeri veya siyasi zaferler da birtakim mesajlar
tastyan sifrelerden/ isaretlerden (dydf) ibaret sayilmalidir.”? Ciinkii bunlarin hepsi
Allah’in izni ve hikmii/ takdiri ile gergeklesmektedir. O, izin vermeden ya da
hitkmetmeden/ takdir etmeden yeryiiziinde bir yaprak bile kimildamamaktadir.”
Nasil ki Allah, yol gostermek (hiddyef) amaciyla Kuran’daki ‘dyet’leri ile insanlara
mesajlar veriyor ve onlar1 uyariyorsa (inzar) litfettigi/ sagladigi bazi olaganiistii
askeri ve siyasi zaferlerle de bir nevi onlara yol gdstermekte; onlara bazi mesajlar
vermekte ve onlar1 uyarmaktadir.

2. Tabii olarak insanlar, bir isi yapmaya kisa veya uzun bir zihni siire¢
zarfinda karar (hukm) verir, ardindan o isi yapmaya girisirler. Allah da bir ise
girigmeden Once o isi yapmak konusunda karariny/ hitkkmiinii verir. O, -hasa- aklina
eseni ve keyfine geleni yapan bir tanrt degildir. Nitekim kendisi, istedigi her seyi
yapmaya giicii yettigi halde yapmaz; sadece bilgeligin (hikmet) gerektirdigi seyleri

Izutsu, Toshihiko, Kur’dn’da Allah ve Insan (¢ev. Siileyman Ates), Kevser Yay., Ankara,
t.siz, s.127.

2 Manguel, Alberto, Okumanin Tarihi (¢ev. Fiisun Elioglu), YK, Istanbul, 2001, 5.203.

= Manguel, a.g.e., s.198. Amerikali milli sair Whitman da siirlerinde benzer temalar1 isler:
“Her varlikta, dagda, agacta ve yildizda, her dogum ve yasamda,/ Her birinin pargasi
olarak —her birinden tiireme- anlam, goriiniimiin ardinda,/ Gizemli bir sifre var ¢6ziilmeyi
bekleyen.” Manguel, a.g.e., s.198.

22 Bu yiizden olsa gerek Kuran’da mucizeleri ifade etmek i¢in Arapga ‘mu ‘cize’ kelimesi hig
kullanilmaz; onun yerine ‘dyet’ kelimesi kullanilir. Birkag 6rnek igin bkz. Kuran, (2.92,
118; 6.37; 7.73, 103; 10.75; 11.96; 13.7, 27; 14.5; 20.42, 133; 23.45; 26.154; 28.36;
29.50). Bundan da anlasiliyor ki, ister olagan ister olagan iistii olsun, her sey hakikatte bir
‘dyet’ten yani mesaj tastyan birer sifreden/ isaretten ibarettir.

2 Bkz. Kuran, (6.59).
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yapar; Ofkelense bile 6fkesine hakim olmayr ¢ok iyi bilir; ¢linkii o, ‘hakim’dir,
‘halim’dir. Allah’in bir seye ‘hukm’ edisini ifade etmek anlaminda Kuran’da ‘hukm’
ve ‘kada’ kelimeleri disinda ‘kader, feth, fard, fasl’ ve ‘furkan’ kelimeleri de
kullanilmaktadir. Son {i¢ tanesi (fard, fasl, furkdn) aym kok anlama sahiptir:
‘yarmak/ kesmek; ayirmak’** ilk ikisinin kok anlamlari ise (kader, feth) nispeten
diger {i¢ tanesinin kok anlamina yakin ama birbirine zittir: ‘daraltmak/ 6lgmek,
acmak’. Anilan kelimeleri zikretmemizdeki amacg, ‘hiikiim’ ifade eden bu
kavramlarin Kuran’in degisik yerlerinde genellikle ayni veya benzer kavramlarla
kullaniliyor olmasidir.

Ote yandan Kuran’m anlatimma gore insanlar herhangi bir iste, ne kadar
zahiren muktedir olarak gozlikseler bile Allah olmasma hiikmetmedik¢e hicbir
basar1 veya zafer elde edememektedirler. O, hiikkmetmisse en biiyiik ordular/ gruplar
bile mahvolur; yine o hiikkmetmigse en kiiciilk ordular/ gruplar bile diismanlari
karsisinda mahvolmaktan kurtulur ve muzaffer olur.”® Ciinkii o, ‘en biiyiik ve
mitkemmel hakim (ahkemu’l-hdkimin)’ ve en adil ‘hakem (hakem)’dir.”® Durum
bdyle olunca, bir kul olarak insan, ister zayif ister giiclii olsun, her iste ve haliikarda
efendisine, nihai basar1 ve zafer konusunda karar (hukm) vermesi icin bagvuruda
bulunmalidir.  Karsilastigi  anlasmazliklarin = ve  ¢dziilemeyen  davalarin
halledilmesinde de onun hakemligine miiracaat etmeli ve hatta onu vekil se¢melidir
(tevekkul).

3. Oyle goriiniiyor ki, ‘firkdn’ kavramu iyi bir sekilde anlagilmak isteniyorsa,
acikca kendilerine ‘furkdn’ bahsedilen iki elginin yani Allah elgisi Musa ile Allah
elgisi Muhammed’in yam sira ‘yevme l-furkin’m yani Bedir savasimn® ve
Kizildeniz’in yarilmasi olayimnin iizerinde durulmas: ve géz 6niinde bulundurulmasi
gerekmektedir.

2 Bkz. er-Rézi, a.g.e., 5.235, 280, 281; Isfehani, a.g.c., 5.638, 659. Neml suresinde Sebe
kraligesinin, kendi kraliyet konseyi hazir bulunmadikg¢a ‘kesin karar verme’digi ‘kesmek’
kok anlamindaki ‘kat‘ (emran)’ kelimesi kullanilarak anlatilir. Bkz. Kuran, (27.32). Krs.
Tiirkge “akli kesmek’ ve ‘kestirip atmak’ deyimleri.

2 Bkz. Kuran, (2.249).

26 Bkz. Kuran, (6.114; 95.8).

2 Kuran’n degisik surelerinde yaklasik 23 ayette -bagka savastan bahsedilmedigi oranda-

Bedir savasindan s6z edilmektedir. Bkz. Ozkan, Mustafa, “Tarihin Oznesinin Tespitinde

Kur’an’in Tarih ilmine Katkis/ Kaynaklign Uzerine —Bedir Savasi Ornegi-* Istem,

yil: VIII, say1:16, 2010, s.28.
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Bilindigi gibi, Allah elgileri iginde en bilyiik siyasi ve askeri basarilar s6ziini
ettigimiz bu iki ‘seriat sahibi’ ‘ulu’l- ‘azm’ elgiye nasip olmustur. Her biri, kendisine
tabi kiiglik sayidaki bir grup fertle, nispeten biiyikk sayidaki fertlerinden olusan
diisman bir grubun/ ordunun (Misirlilar; Mekkeliler) karsisinda —ki bu gruplar/
ordular kisa bir siire Once i¢inde yasadiklart toplumlardan ¢ikmisti- mutlak bir
felaketten Allah’in yardimi/ destegi (nasr) sayesinde tam bir zafer elde ederek
kurtulan sahsiyetlerdi. Tamamen silahsiz ve savagsmay1 bilmeyen halki ile beraber
Allah elgisi Musa, gii¢lii ve kalabalik firavun ordusu karsisinda bir katliama ramak
kala Allah’mn yardimiyla kurtulmus, Ustelik hi¢ savasmaksizin biiyiik bir zafere
mazhar olmus, diismanlarindan olusan ordu Kizildeniz’in sularinda bogulmustu. Ote
yandan az sayidaki ve eksik techizatl kuvvetleriyle Allah el¢isi Muhammed de fazla
sayidaki (li¢ kat1) ve tam techizatli Mekkelilerle Bedir’de savasa girmesine ragmen,
Allah’in destegi ile biiylik bir felaketten kurtulmus, parlak bir zafer kazanmisti.
Ikisinin de ortak 6zelligi gerektiginde silah kullanabilen Allah elgileri olmalariydi.
Nitekim Allah el¢isi Musa her ne kadar firavun karsisinda silah kullanamamissa bile
daha sonralar1 yeri geldiginde degisik halklara kars1 silah kullanmasim bilmisti.”®
Machiavelli gerektiginde silah kullanan yoneticilerin muvaffakiyet sirrini
agiklarken, “Silahli peygamberlerin [Machiavelli burada Musa O6rnegini verir]
basartya ulagmalari, silahsiz olanlarm ise basarisizliga ugramalari bundan
otiiriidiir.”* demektedir.”

Ancak her iki elginin bu asamaya yani kendi bagirlarindan ¢iktiklart
toplumdan ayrilma asamasina gelmeleri pek de kolay olmamustir. ‘Furkdn’ kavrami
baglaminda onlarin yasadiklari olaylarin 6zii sundan ibarettir:

Allah elgileri Musa ve Muhammed, Allah’tan ‘vahy’ aldiklar1 ana kadar
yasadiklart toplum ile inan¢ noktainazarinda -her ne kadar kabul etmeseler bile-
miicadeleye girigebilecek kadar ciddi bir sorun yasamamuslardi. Ne var ki Allah,
onlari kendi adina teblig gorevini yiiriitmeleri i¢in se¢ip gonderdiginde isler
tamamen degismisti. Basta firavun olmak iizere Misirlilar Allah elgisi Musa ve
Yahudilerle, Mekke’nin onderleri ve onlara tabi olan kalabaliklar ise Allah elgisi

2 Bu konuda bkz. Colde Sayim, (21.32-35; 25.1-5, 16, 17; 31.1-8, 13-18); Yasanin Tekrari,
(2.24-36; 3.1-6; 20.10-17).

2 Machiavelli, Nicolo, Hiikiimdar (cev. Selahattin Bagdatl1), Der Yay., Istanbul, 1999, s.38.

3 Allah elgileri Musa, Isa ve Muhammed’i degisik yonleriyle mukayeseli bir sekilde ele

alan ve Musa ile Muhammed’in benzerliklerini ortaya koyan kiigiik bir tablo igin bkz.

Bedevi, Cemal, “Kitdb-1 Mukaddes’te Hz. Muhammed (S.A.V.)[¢ev. Ahmet Tahir

Dayhan]”, D.E.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, say1:XI, Izmir, 1998, 5.249.
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Muhammed ve ona tabi bir avuc fert ile dozaji siirekli yiikselen siddetli bir
miicadeleye giristiler. Nihayet zaman geg¢ip de konusarak ve ikna ederek bir yere
varilmadigi ve istelik can giivenliginin iyice tehlikeye girdigi anlasildiginda sadece
Allah’1 mutlak efendi (rabb) olarak taniyan insanlar bagrindan ¢iktiklari toplumdan
ayrilmaya karar verirler. Bunun icin evlerini, barklarini, topraklarini, hasili biitiin
mallarin1 ve miilklerini terk etmeyi goze alirlar. Buna mukabil daha diine kadar
beraber ve hatta koyun koyuna yasadiklar1 hemserileri ve bir kisminin ¢ok yakin
akrabalari, mallarmi ve miilklerini ele gegirmeleri yetmiyormus gibi onlar1 giigsiiz
ve sahipsiz goriip firsat bu firsat diye ortadan kaldirmaya davranirlar. Ancak Allah
kendisine bagli kullar1 sahipsiz birakmaz; onlar1 harikulade bir surette
diismanlarindan kurtardigi gibi onlara biiyiik zaferler de bahseder. Boylelikle o,
resmen ve agik¢a sadece kendine bagli kullardan yana bir ayirim/ pozitif ayrimeilik
yaptigin1 ve onlar1 diismanlarindan bagimsiz bir grup haline getirdigini biitiin
insanliga gosterir.’' Ciinkii zaten kendisi bu konudaki hiikmiinii goktan vermistir.
Yapilan sadece verilen hiikkmiin yerine getirilmesinden ibarettir.

V.Konu ile flgili Kuran Ayetleri

Bu kadar agiklamadan sonra simdi konu ile ilgili Kuran ayetlerini, arada bazi
onemli ayrintilart da vererek daha rahat bir sekilde isleyebiliriz.

1. Ve Kur’anen farakndhu li tekraahii ‘ale n-ndsi ‘ald muksin ve nezzelndhu
tenzild (17.106).

‘Bir kur’dn ki onu insanlara dura dura okuman i¢in (hikmiimiiz geregi]
parcalara ayirdik/ onun ayrilmasina hiikkmettik** ve indirdik.’

Daha 6nce de temas ettigimiz gibi, ‘fereka’ fiili, temel anlami “yards; iki seyi
birbirinden ayirdi; (verilen hiikiim/ karar geregi) ayird’’ diginda ‘(ayrilmasina)
hiikmetti; ayrintili bir sekilde takdir etti” gibi yan denebilecek anlamlara da sahiptir.
Yukaridaki ifadede agik¢a Allah’in, Kuran’1 par¢a parga indirtmeden dnce pargalara
ayirdigl/ ayrilmasina hiikkmettigi belirtilmektedir.

31 Krs. “Biiyiik Zafer’le neticelenmis Tiirk ‘Kurtulus® Savast (1919-1922) ayni zamanda

“Istiklal Harbi (Bagimsizhik Savast)’ olarak da anilmaktadir.

32 Bkz. Ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab (tah. ‘Abdu’llah ‘Aliyyu’l-Kebir vd.), Daru’l-Ma‘arif,
el-Kahira, t.siz, c.5, s.3398; el-Halil b. Ahmed, Kitabu'l-‘Ayn Muratteben ‘ald Hurifi’l-
Mu‘cem (tah. ‘Abdu’l-Hamid Hindavi), Déru’l—Kutubi’l-‘Hrniyye, Beyrit, 2003, c.3,
s.317, 318.
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2. Innd enzelndhu fi leyletin mubdraketin innd kunnd munzirin. Fihd yufraku
kullu emrin hakim (44.3, 4).”

‘Biz onu, uyarilar vyaptifimiz kutlu bir gecede indirmistik. O gece,

buyrugumuz geregi her hiikkmedilmis/ karara baglanmis is/ biitiin isler ayrilir/ taksim
edilir.

Bu ikinci Kuran ifadesinde de Allah’in, buyrugu geregi uyarilar yaptigi kutlu
bir gece, her hilkkmedilmig/ karara baglanmig isin/ biitiin islerin ayrildigy/ taksim
edildigi ya da baska bir ifade ile sdylemek gerekirse ‘takdir’ edildigi anlatilmaktadir.
Ifadedeki ‘kullu emrin hakim (her hilkkmedilmis/ karara baglanmis is/ biitiin isler)’
terkibi 6nceden hitkme baglandigim gostermektedir.™

S6z konusu kutlu gecenin ‘Plan/ Takdir Gecesi (Leyletu’l-Kadr)’ anlamindaki
Kadir gecesi oldugu asikdrdir; hemen hemen biitiin miifessirler bu konuda
hemfikirdir. Bu gece insanlarin nasipleri, baglarina gelecek olaylar, kimin dogacagi,
kimin olecegi, kimin Omriiniin uzatilacagi, kimin kisaltilacagi vs. ile alakali
hiikiimler nihai olarak kesinlesir; ilgili gorevli ‘melek’lere taksim ve teslim edilir.**
Rivayete gore insanlarin nasiplerine dair bolim Mikail’e, ¢ikacak savaslara,
yasanacak zelzelelere, inecek yildirimlara ve yerin dibine gececek kara parcalarina
dair bilgilerin bulundugu béliim Cebrail’e verilir. insanlarin yaptiklarina dair niisha
pek biiyiik bir melek olan diinya semasindan sorumlu Ismail’e, musibetlere dair
niisha da 6liim melegi Azrail’e verilir.”

‘Tenezzelu'l-meldiketu ve r-rithu fihd bi izni rabbihim min kulli emr (97.4).

3 Kadir gecesi, ‘hiikiim gecesi (leyletu’I-hukm)’ olarak da izah edilmistir. Bkz. et-Taberd,

a.g.e., c.24, s.531, 532.

Bu konudaki rivayetler ve yorumlar icin bkz. et-Taberi, a.g.e., c.22, s.9-11; Ibn Kesir,
a.g.e., c.7, 5.232; Cantay, H. Basri, Kur’dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim (nasir: Yekta Sarag),
Risale Yay., Istanbul, 1996, ¢.3, s.54, dipnot:4. Yahudilikte de benzer kabullere rastlanilir.
Yahudi diigiiniirler Yahudi takvimine gore yilbasi (Ros Ha Sana) sayilan Tisri aymin ilk

34

giinlinii insanlarn gerek fert gerek grup (aile, cemaat, millet) olarak yargilandigi ve
hareketlerinin tartildig1 ilahi bir muhakeme giinii olarak kabul ederler. Bu muhakeme
sonunda fertlerin ve gruplarin kaderi gelecek yil igin karara baglanir. Tanri kimlerin
yasayacagini ve Olecegini, kimlerin sikint1 ¢gekecegini, kimlerin rahat edecegini, kimlerin
zengin ve fakir olacagim, kimlerin devrilecegini ve yiiceltilecegini tespit eder. Bkz. Ozen,
Adem, Yahudilikte Ibadet, Ayisig1 Kitaplar1 Yay., Istanbul, 2001, 5.207, 208.

35 Bkz. ez-Zemahseri, a.g.c., .999.
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‘Plan gecesi ‘Rith (Cebrail) ve ‘melek’ler efendilerinin izniyle her is icin
inerler.’

3. Fe’l-farikdti ferkd. Fe’l-mulkiyati zikrd. ‘Uzran ev nuzrd (77.4).

‘(Hiikme baglanan isleri) ayiranlar/ taksim edenler, 6ziir ya da uyar icin

hatirlatmada bulunanlar agkina!’

Buradaki ‘fark’ mastar1 baglam geregi ‘ayirmak/ taksim etmek/ ayrilmasina
hiikkmetmek’ anlaminda kullanilmisgtir. Dolayisiyla her haliikarda isin iginde bir
‘hilkim’ bulunmaktadir. Bu ayirmak isini de ‘aywict (fdarikdt) melek’ler
yapmaktadir. Ilginctir ‘fark’ kelimesi rivayetlerde Allah elgisi Muhammed’i

36 ifadesi

tanimlamak i¢in de kullamilmistir: ‘Muhammedun farkun beyne n-nds.
‘Muhammed, bir kismi kendisini dogruladigi diger bir kismi da yalanladigi i¢in
‘mu’min’ler ve ‘kdfir’ler diye insanlar1 ayirir/ ayirmaya vesile olur.”*” seklinde izah

edilmistir.

4. ‘Ve'lemii ennemd ganimtum min sey’in fe enne li’llahi humusehii ve 1i'r-
rasuli ve lizi’l-kurbd ve’l-yetama ve’l-mesdkini ve bni’s-sebili in kuntum dmentum
bi’lldhi ve ma enzelnd ‘ald ‘abdind  yevme’l-furkdani yevme’l-teka’l-cem ‘an.

Ve'llahu ‘ald kulli sey’in kadir. Iz entum bi’l- ‘udveti’d-dunyd ve hum bi’l- ‘udveti’l-
kusva ve’r-rakbu esfele minkum. Ve lev tevd ‘adtum le’hteleftum fi’l-mi‘ad. Ve lakin
li yakdiye’ llihu emran kdne mef“ild. Li yehlike men heleke ‘an beyyinetin ve yahya

men hayye ‘an beyyineh. Ve inne’llahe le semi‘un ‘alim (8.41, 42).”

‘Eger Allah’a ve iki toplulugun karsi karsiya geldigi ayrilma/ zafer/ kurtulus

hitkmii giinii kulumuza liitfettigimize giiveniyorsamz™, bilesiniz ki, elinize gecen
ganimetin beste biri Allah’a, elcisine, yakin akrabalara, yetimlere, yoksullara ve
yolda kalmiglara aittir. Allah her seye kadirdir.

* el-Buhari, Ebd ‘Abdi’llah Muhammed b. Isma‘il, es-Sahih, el-I‘tisim bi’l-Kitabi ve’s-
Sunne/ 2.

37 Bkz. ibnu’l-Esir, en-Nihdye fi Garibi’l-Hadisi ve’l-Eser (tah. Tahir Ahmed ez-Zavi;
Mahmiid Muhammed et-Tanéhi), el-Mektebetu’l-Islamiyye, t.siz, c.3, 5.439. Ibn Manzfr,
a.g.e., .5, 5.3399. Krs. Allah elgisi Isa da havarilerine soyle demisti: “Yeryiiziine baris
getirmeye geldigimi sanmayin! Baris degil, kilic [ayrilik] getirmeye geldim.” Matta,
(10.34); “Yeryiiziine barig getirmeye mi geldigimi santyorsunuz? Size hayir diyorum,
ayrilik getirmeye geldim.” Luka, (12.51). (Komisyon), Kutsal Kitap-Yeni Ceviri-, Kitabi
Mukaddes Sirketi Yay., Istanbul, 2003.

38 <Seyuhzemu'l-cem ‘u ve yuvelliine d-dubur (54.45).” ‘Bu toplananlar hezimete ugratilacaklar

ve arkalarina doniip kacacaklar.’
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Hani siz vadinin bir ucunda, onlar 6teki ucunda ve kervan da asag tarafta
bulunuyordu. Daha 6nce onlarla bulusmak 6zere sézlesmis olsaydiniz sozlestiginiz
vakitte bulusamazdimiz bile. Ancak Allah’in hiikkmettigi sey gerceklessin,

mahvolacak kimse acik bir isaretle/ kanitla/ gdstergeyle mahvolsun, yasayacak

kimse de acik bir isaretle/ kanitla/ gostergeyle yasasin diye sizleri bulusturdu. Allah,
muhakkak surette duyar ve bilir.’

Yukaridaki ifadeler agikga ‘yevme I-furkdn’ diye Bedir savasini betimlemekte
ve bizim iddiamizi yani ‘furkdn’in, meshur ‘gercek/ dogru (hakk) ile sahte/ yanlis
(batl)’ olan1 vb. ‘ayiran’ anlami yerine ‘gercegi temsil eden grup/ firka (firka)’ ile
‘sahteyi temsil eden grubu/ firkayr (firka)’ yani ‘ehlu’l-hakk’ ile ‘ehlu’l-batil’1
‘ayiran hiikiim’ veya onlar hakkindaki ‘ayrilma hiikmii’ anlamina geldigini siipheye
mahal vermeyecek bir sekilde ispat etmektedir. Ciinkii burada Allah, iki ordunun
bulugmasinin tamamen kendi hiikkmii dahilinde gergeklestigini, Miisliimanlarin
yasamasinin ve miisriklerin mahvolmasinin kendi muradi oldugunu ve bu suretle
Miisliimanlar lehine bir aymrimda bulundugunu, biitiin bunlarin (davalarinin
hakliligina dair) agik birer isaret/ kanit/ gosterge/ mesaj oldugunu® ‘Ancak Allah’in

hiikmettigi sey gerceklessin, mahvolacak kimse acik bir isaretle mahvolsun,
yasayacak kimse de acik bir isaretle yasasin diye sizleri bulusturdu.’ ifadesiyle gayet

sarih bir bicimde beyan etmektedir.

4. Tebdrekellezi nezzele’l-furkdne ‘ala ‘abdihi liyekine Ii’l-‘alemine nezird
(25.1).°

‘Biitiin insanlig1 uyarsin diye kuluna (zaferle sonuglanacak) ayrilma hitkmiini
litfeden Allah kutludur!”’

Eger bu ayetin Medine’de indigi rivayeti dogru ise, bu inme olay1 kuvvetle
muhtemel Bedir savasina yakin bir zamanda veya hemen sonrasinda gergeklesmis
olmalidir. Zira bir dnceki ayette acikca ‘yevme’l-furkdn’ diye Bedir savasindan soz
edilmektedir. Bu ifadede de agikca ‘ehlu’l-hakk’ ile ‘ehlu’l-batil’1 ‘ayiran hitkiim’
veya onlar hakkindaki ‘ayrilma hiikmi’ diye c¢evirdigimiz ‘furkdn’in Allah elgisi

¥ Baz bilginler ‘furkdn’ kavrammm ‘el-muhricu mine’s-subehdt (siiphelerden ¢ikartan/

kurtaran)’ olarak izah etmektedir. Bkz. Mukatil b. Suleyman, a.g.e., c.1, s.30, 97, 157; c.2,
5.429; el-Endeldsi, Ebt Hayyan, Tefsiru’l-Bahri’l-Muhit (tah. ‘Adil Ahmed ‘Abdu’l-
Mevcid; ‘Ali Muhammed Mu‘avvid), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrit, 2001, c.5, 5.295.
er-Rézil (Fahru’d-Din) ise ‘furkdn’ kavraminin kutsal kitaplarin pesi sira gergeklesen ve
onlarin saglamhigma delalet eden mucizeler oldugunu iddia etmektedir. Bkz. el-Fahru’r-
Razi, Tefsiru’l-Fahri r-Rdzi, Daru’l-Fikr, Beyrat, 1981, ¢.7, s.174.
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Muhammed’e liitfedilmis olmasinin biitiin insanlia ‘uyarict (nezir)’ bir mesaj

ayrilma hiikkmii’ geregi yasanan
biitin bu olaylar ders ve ibret almasmi bilen insanlar i¢in uyart mahiyetini

3

oldugu aciklanmaktadir. Yani Allah’m verdigi

tagimaktadir. Mislimanlarin, sahipsiz olmadiklarin1 anlamalari, Miisliiman
olmayanlarmn ise artik ayaklarini denk atmalar1 gerektigi —Bir musibet bin nasihatten

40

iyidir- ima edilmektedir.™ Asagidaki ayetler Bedir’den ders ve ibret almak

gerektigini acikca ifade etmektedir:

‘Kad kdne lekum dyetun fi fieteyni’l-tekata fietun tukdtilu fi sebili’lldhi ve
uhra kafiratun yerevnehum misleyhim ra’ye’l- ‘ayni ve llahu yueyyidu bi nasrihi men
yesau. Inne fi zalike le ‘ibraten li uli’l-ebsdr (3.13).”

‘Sizin payiniza, karst karsiya gelen iki topluluktan alacagmiz bir takim
isaretler/ dersler vardi. Birindekiler Allah yolunda savasirken digerleri Allah’t
tanimiyor, karsilarindakileri goz karariyla kendilerinden iki kat fazla olarak
goriiyorlardi. Allah, diledigi kimseleri yaptig1 yardimla destekler. Elbet bu konuda
gorecek gozii olanlarin alacagi bir takim ibretler var.’

Yukaridaki ayet, Alu imran suresinin basinda ‘furkdn’in indirildiginden
bahsettikten [bkz. Kuran, (3.4)] sekiz ayet sonra gelmektedir. Arada ‘muhkem’ ve
‘mutesabih’ konusundan, firavun hanedaninin siddetle cezalandirilmasindan, sahip
olduklari mallarin ve ogullarin Allah’1 tanimayanlar cezadan kurtarmayacagindan
soz edilmektedir.¥' Hakikatte bunlarm hepsi ‘furkdn’ kavramm ile ilgili
goriinmektedir. Zira bir rivayete gore Yahudiler ‘mutesabih’ ayetler vasitasiyla
Allah elgisi Muhammed’in ‘ummet’inin Omriinii hesap etmeye g:ahslyorlardl.42
Nitekim Bedir savast da bu ‘ummet’ i¢in 6liim kalim savasi mesabesinde idi.** Ote

40 Takip eden iki ayette Allah, goklerde ve yerde saltanatin kendisine ait oldugunu, ne ¢ocuk

edindigini ve ne de saltanatina ortak birinin bulundugunu, her seyi kendisinin yarattigini
ve takdir ettigini oysaki kendisinin disinda tanri olarak edinilen seylerin higbir sey
yaratmadigini aksine yaratildiklarini, kendilerine ne bir yarar ve ne de bir zarar
verebileceklerini, 6liime, hayata ve dirilise hilkmetmediklerini ifade etmektedir. Bkz.
Kuran, (25.2, 3).
4 Alu Imran suresinin basinda da Allah, ‘furkdn’1 indirdigini belirttikten sonra kendi
isaretlerini (mesajlarini) tanimayanlarin (ellezine keferii) siddetli bir cezalandirmanin
bekledigini, kendisinin ise giiclli, serefli (e/‘aziz) ve (mazlumlarin) intikamini alan
(zu 'ntikdm) biri oldugunu belirtmektedir. Bkz. Kuran, (3.4).
2 Bkz. ibn Kesir, a.g.c., c.1, 5.60.
# Allah elgisi Muhammed’in savas baslamadan 6nce yaptig1 su yakarig bilinmektedir:

‘Allahim, eger su kiiciik grup bugiin mahvolacak olursa artik sana yeryiiziinde kulluk
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yandan biliyoruz ki firavun hanedani da Allah elgisi Musa’ya bahsedilen ‘furkdn’
vesilesiyle siddetle cezalandirilmist1.

5.Ve iz dteynd Miise l-kitabe ve’l-furkdne le ‘allekum tehtediin (2,53).

‘Bir zamanlar, dogru yolda yiiriirsiiniiz diye Musa’ya kitdb1 ve ayrilma/ zafer
hiikmiinii bahsettik.’

Yukaridaki ifade agikca Allah’in Yahudilere dogru yolda yiiriimeleri igin
elgisi Musa’ya ‘kitdb’t ve ayrilma/ zafer hikmiinii (furkdn) bahsettigi
anlatilmaktadir.* Benzer bir ifade kismen kelimeler ve gectikleri yerler
degistirilerek, kardesi Harun da zikredilerek sdyle gegmektedir.

Ve lekad dteynd Miisd ve Hdarine l-furkdne ve divden ve zikran [i’Imuttekin
(21.48).°

‘Musa’ya ve Harun’a sakianlar i¢in ayrilma/ zafer hiikmii yaninda bir 151k ve
hatirlatma olan kitdb’1 verdik.’

Asagidaki ifadede ise Allah elgisi Musa ile kardesi Allah habercisi Harun’a
bahsedilen ‘furkdan’in ne igin oldugu kullanilan ‘fereknd (ayirmis-tik)’ kelimesiyle
ima ediliyor gibidir.® Ayni ifadede agik¢a onlarm ve Yahudilerin bu sayede
kurtuldugu (enceyndkum) da belirtilmektedir:

Ve iz fereknd bikumu’l-bahra fe enceynikum ve agrakna dle fir‘avne ve
entum tenzuriin (2.50).”

‘Bir zamanlar sizin i¢in denizi ikiye ayirmis/ yarmus, sizi kurtarmis ve
gozlerinizin dniinde firavunun adamlarint bogmustuk.’

edecek hi¢c kimse kalmayacaktir.” Ibn Hisam, Ebi Muhammed ‘Abdu’l-Melik, es-
Siratu’n-Nebeviyye (tahr. ‘Umar ‘Abdu’s-Selam Tedmuri), Daru’l-Kitabi’l-°Arabi,
Beyrit, 1990, c.2, 5.269.

4 Krs. ‘Ve lekad erselnd Miisd bi dydtind en ahric kavmeke mine z-zulumati ile’n-niiri ve

zekkirhum bi eyydmi’lldh. Inne fi zdlike le dyatin Ii kulli sabbdrin sekir (14.5).” ‘Musa’y1,

kavmini karanliklardan aydinligi ¢ikarsin ve onlara Allah’in giinlerini hatirlatsin diye
isaretlerimizle gonderdik. Elbet her sabretmesini ve tesekkiir etmesini bilen kimse i¢in bu
konuda alinacak bir takim isaretler/ dersler vardir.”

4 Bu konuda bkz. es-Sa‘lebi, Ebd Ishak Ahmed b. Muhammed, el-Kesf ve I-Beydn (tah. Ebi
Muhammed b. Asﬁr), Déaru Thyai’t-Turasi’l-‘Arabi, Beyrit, 2002, c.1, s.197; ed-Dimeski,
Ebd Hafs ‘Umar b. ‘Ali, el-Lubdb fi ‘Uliimi’l-Kitab (tah. es-Seyh ‘Adil Ahmed; es-Seyh
‘Ali Muhammed Mu‘avvid), Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyriit, 1998, .13, 5.515.
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Ilgingtir Kuran’m baska bir yerinde anlatildigina gére Allah elgisi Musa, giin
gelmis bir tiirlii s6z dinletemedigi kendi ‘fasik (Allah’in emrinden ¢ikmis olan)’
kavmiyle yollarmi ayirmasi/ kendisi ile aralarinda ayrilma hiikmii vermesi igin
Allah’a soyle yalvarmak zorunda kalmusti:

‘Kalu ya Misd innd len nedhulehd ebeden ma damii fiha fe’zheb ente ve
rabbuke fe kdtila innd hahund ka ‘idin. Kale rabbi inni ld emliku illa nefst ve ahi.
Fe'fruk beynend ve beyne’l-kavmi’l-fasikin. Kale fe innehd muharrametun ‘aleyhim
arba ‘ine seneten...(5.25, 26)’*

‘Kavmi Musa’ya sdyle dedi: ‘Musa, onlar orada bulundukg¢a biz oraya asla
girmeyecegiz. Sen ve efendin gidin savasin! Biz burada oturacagiz.” Bunun iizerine
Musa goyle dedi: ‘Efendim, ben kendimden ve kardesimden baskasina soz
gegiremiyorum. Emrinden ¢ikan su kavimle yollarimizi ayir artik. Allah da, ‘O halde

onlarin oraya girmeleri kirk yilligina yasaklanmustir.’ dedi.”*

Nasil ki, evli ¢iftler siddetli bir ge¢imsizlik durumunda mahkemeye bagvurup
‘Hakim Bey, Aramizda siddetli gegimsizlik var; bizi ayir!” diyerek hakimden
ayrilma talebinde bulunuyorlarsa ve bu talep ‘Bizim ayrilmamiza dair hukuki bir
hiikiim ver!” anlamina geliyorsa Allah elgisi Musa da artik anlagamadigi kavmi ile
kendisinin yollarmi ayirmas: igin efendisi Allah’a talepte bulunmustu.*® Ciinkii
gokler ile yerin (evrenin) hakimi ve sultani (melik) odur. Ayete gore Allah da elgisi
Musa’nin bu talebine kayitsiz kalmamis ve hemen hiikmiinii (/nnehd muharrametun
‘aleyhim arba ‘ine seneten...) vermisti. Unutmayalim ki, eski devirlerde yoneticiler
yoneticilik yaninda kadilik/ hakimlik gorevini de yiiriitiiyorlardi.

4 Kehf suresinde anlatildigma gore Allah elgisi Musa'nin yol arkadasi ‘sdlih’ kul da

ayrilmalar1 kaginilmaz oldugunda Musa’ya sdyle demek mecburiyetinde kalmustir: ‘Kdle
hdza firdku beyni ve beynek (18.78).”; ‘O kul, ‘Iste bu bizim ayrilmamiz anlamina gelir.’
dedi.’
47 Ilgingtir Bedir savasi oncesi istisare esnasinda bazi sahabesi Allah el¢isi Muhammed’e,
Allah elgisi Musa’y1 ve kavmini de hatirlatarak séyle demislerdi: ‘Sayin Allah elgisi,
Allah size ne buyurduysa onu yerine getiriniz. Biz sizinle beraberiz. Allah i¢in biz, size
Israilogullarinin Musa’ya dedigi gibi ‘Sen ve efendin gidin savasm, biz burada
oturacagiz.” demeyiz... Bize denizi gegelim deseniz sizinle birlikte gegeriz. Bir tanemiz
bile geride kalmaz.” Tbn “Asr, a.g.e., .9, 5.265, 266.
Nitekim Osmanli Devletinde kazal bosanmaya ‘tefrik (fefrik)’ deniyordu. Bkz. Aydin, M.
Akif, “Osmanli Hukukunda Kazai Bosanma ‘Tefrik’”, Osmanli Arastirmalari, 1986,
say1:5, s.1-12.

48
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6. Sehru Ramadéne’llezi unzile fihi’l-Kur’dnu huden li'n-ndsi ve beyyindtin
min’el-hudd ve’l- furkan (2.185).

‘O sayili giinlerin bulundugu ay, insanlara kilavuzluk yapmasi i¢in Kuran’in
indirildigi ve ayrica kilavuzluga/ kilavuza ve ayrilma/ zafer hiikkmiine ait isaretlerin

acik olarak tecelli ettigi Ramazan ayidir.’

Bu Kuran ifadesi Kuran’in Ramazan ayinda indirilmeye baslandigindan
acikca soz ettigi gibi ilging olarak ‘ayrilma/ zafer hiikkmii’ anlamindaki ‘furkdn’dan
da bahsetmektedir. Peki, ni¢in? Ciinkii her iki dnemli olay da yani hem Kuran’in
indirilmeye baslanmasi ve hem de ‘yevme’l-furkan (8.41)’ olan Bedir zaferi
Ramazan ay1 i¢inde gerceklesmistir. Belki bu iki 6nemli olay aradan 14 yil gecmis
olmasma ragmen Ramazan ayi icinde, ayni gilinlin gecesinde ve giindiiziinde
gerceklesmistir. Bedir zaferinin 624 yilinin Ramazanmnim 17. giinii gergeklestigi
kesin olarak bilindigine gore Kadir gecesi de 610 yilinin Ramazanmin 17. gecesi
(16. giinii 17. giine baglayan gece) gerceklesmis olabilir. Zira Bedir zaferinden
‘yevme’l-furkdan’ olarak bahsedildigi gibi Kadir gecesinden de —her ne kadar agikca
‘leylete’l-furkdn’ denilmemisse bile- ‘Fihd yufraku kullu emrin hakim (44.4).” olarak
bahsedilmektedir. Daha agik bir ifadeyle sdylemek gerekirse, biri ‘ayrilma/ zafer
hiikmii giinii (giindiizii)’ olarak betimleniyorsa digeri de ‘her hiikmedilmis/ karara
baglanmig igin/ biitin islerin ayrnldigy/ taksim edildigi gece’ olarak
betimlenmektedir.* Bu baglamda diyebiliriz ki, Kadir gecesi ‘kader gecesi’ diye
nitelenecekse Bedir giinii de ‘kader giinii’ olarak nitelendirilebilir. Ya da baska bir
ifade ile Bedir giinii ‘yevme’l-furkan’ olarak tavsif ediliyorsa Kadir gecesi de
‘leylete’l-furkdn’ olarak tavsif edilebilir.

7. Nezzele ‘aleyke’l-kitdbe bi’l-hakki musaddikan limd beyne yedeyhi ve

enzele 't-Tevrdte ve’l-

Incile min kablu huden i n-ndsi ve enzele’l-furkdn (3.3, 4).”*°

4 Nitekim Kadir gecesinin Ramazan aymnin 6zellikle son iki 10 gecesinin tek giinlerine denk

geldigine dair rivayetler ve goriisler arasinda 17. gecenin Kadir gecesi olabilecegi yolunda
rivayetler ve goriisler de bulunmaktadir. Bkz. es-Suyiti, Celalu’d-Din ‘Abdu’r-Rahman,
ed-Durru’l-Mensur fi't-Tefsir bi’l-Me’sir (tah. ‘Abdu’llah b. ‘Abdu’l-Muhsin et-Turki),
Merkezu Hacer li’l-Buhiisi ve’d-Dirasati’l-*Arabiyyeti ve’l-Islamiyye, el-Kahira, 2003,
c.15,5.561-564.

% Krs. Kuran, (2.185).
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‘O (Allah), sana kitab1 (Kuran’1) dogru bir sekilde ve dnceki kitdblar tasdik
edici olarak liitfetti, nitekim kendisi daha 6nce insanlara yol gostermek icin Tevrat’t
ve Incil’i indirmisti. Ayrica kendisi ayrilma/ zafer hiikmiinii (firrkdn1) de indirmisti.”

Yukaridaki ifadede Allah, el¢isi Muhammed’e Kuran’1 6nceki kitdblar tasdik
icin indirdigini, daha dnce indirilen Tevrat’1 ve Incil’i de kendisinin yol gdstermek
amaciyla indirdigini belirttikten sonra ayrica ‘ayrilma/ zafer hiikmiinii (furkdn)’ de
indirdigini, ‘indirdi’ anlamindaki ‘enzele’ kelimesini {i¢ kez tekrarlayarak
belirtmektedir. Buradaki ‘furkdn’ kelimesini tam olarak ¢6zememis olan bazi
miifessirler, biraz da ‘enzele’ kelimesinin etkisiyle olsa gerek’', anilan kelime ile
Kuran, Tevrat ve Incil disindaki kutsal metinlerin kastedildigini, Kuran, Tevrat ve
Incil’den sonra ‘furkdn’ kelimesinin anilmasinin, bu iiciiniin disindakileri kapsamak
amactyla oldugunu iddia etmislerdir.”> Ancak o takdirde, sanki diger metinler
‘gercek ile sahteyi ayirmiyormus’ gibi bir anlam ¢ikmaktadir ki, bu muhaldir. Sunu
da belirtelim ki, meseleyi genel geger ve tatbik edilebilecek asil kaide varken istisnai
kaidelerle izaha yeltenmeye gerek yoktur.

8. ‘Yd eyyuhe’llezine dmenii in tetteku’lldhe yec ‘al lekum furkdnen ve yukeffir
‘ankum seyyidtikum ve yagfir lekum ve’llahu zu’l-fadli’l- ‘azim (8.29).

‘Ey Allah’a sadakat duyanlar, eger Allah’tan sakinmasim bilirseniz, o sizin

icin bir ayrilma/ zafer hitkkmii®® ¢ikartir; kotiliiklerinizi gérmezlikten gelir; sizi
bagislar. Ciinkii Allah biiytik liituf sahibidir.”

Yukaridaki ifadede gecen ‘furkdn® kelimesinin “6lgiit (ing. criterion)’>* veya

‘akil’® anlaminda kullanildigi da iddia edilmistir. Halbuki baglami olusturan

31 Anlagilan o ki bazi miistesrikler de ‘enzele’ kelimesini hep ‘kutsal kitap indirmek’

anlaminda anlamaktadirlar. Bkz. Watt, a.g.e., s.169.
52 Hatta baz1 bilginler buradaki ‘el-firkdn’ kelimesi ile Kuran’in yan sira Tevrat ile Incil’in
de kastedildigini bile iddia etmektedir. et-Taberi, bu iddiay1 zaten birinci ayetteki ‘el-
kitab’ kelimesi ile Kuran’in kastedildigi konusunda siiphe olmadigni, ikinci bir defa
tekrarin gerekli ve anlamli olmayacagimi dile getirerek reddeder (Bkz. et-Taberi, c.6,
s.164). Dolayisiyla ayn1 seyi adlar agikga zikredilen diger kutsal metinler i¢in de haydi
haydi soyleyebiliriz.
33 el-Endeldisi, bu ayeti agiklarken, ‘furkdn’ vasitastyla ‘mu’min’ler ile “kdfir’ler arasinda bu
hayat ve oteki diinya ilgili islerde bir ‘ayrim’in vaki oldugunu belirtir. Bkz. el-Endeldisi,

a.g.e.,c4, s481.
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ifadeler tamamen savastan, savasta hile yapmaktan, desteklemekten, ihanetten,
yakalamaktan, 6ldiirmekten ve vatandan siirmekten soz etmektedir. Ayrica ayetlerin
gectigi sure de ‘savag ganimetleri’ anlamina gelen ‘Enfal’ suresidir. Anilan ifadeden
onceki iki ayet ile sonraki bir ayet soyledir:

‘Vezkurii iz entum kalilun mustad afime fi’l-ardi  tehdfiine en
yetehattafekum ’n-ndasu fe avakum ve eyyedekum bi nasrihi ve razakakum mine’t-
tayyibdti le ‘allekum teskurin. Ya eyyuhe’llezine amenii la tehiinu’lldhe ve’r-rasiile
ve tehinii emdndtikum ve entum ta‘lemin... Ve iz yemkuru bike’llezine keferi li
yusbitike ev yaktuliike ev yuhricik. Ve yemkuriine ve yemkuru’llah. Ve’lldhu
hayru’l-makirin (8.26, 27, 30).”

‘Yeryiiziinde azinlikta oldugunuz, zayif goriildiigiiniiz ve insanlarin sizi kapip
gotiirmesinden korktugunuz giinleri hatirlayin! Ama Allah, miitesekkir olursunuz
diye sizleri himaye etti ve yaptig1 yardimla destekledi. Ayrica sizlere hos ve giizel
nimetler nasip etti.

Ey Allah’a giivenip baglananlar, Allah’a ve el¢iye ihanet etmeyin; size tevdi
edilen emanetlere bile bile ihanet etmeyin... Hatirla ki, Allah’1 tanimayan nankérler
senin elini kolunu baglamak, seni dldiirmek ya da memleketinden siirmek i¢in nasil
da sana tuzaklar kuruyorlardi. Fakat onlar dyle tuzaklar kurarken Allah da bir tuzak
kuruyordu. O tuzak kurdu mu en alasimi kurar.’

Su hususu da dikkat ¢ekmek isteriz ki, Kuran’da ‘firka/ grup)’ anlamina gelen
‘ferik ve firka’ kelimeleri ile ‘(firkalara/ gruplara) ayrilirlar’ anlamindaki
‘yeteferrakiin’ kelimesi ‘furkdn’ kelimesi ile ayni kokten yani ‘f-r-k> kokiinden
tiiremistir. Yani ‘f~r-k” kokiiniin devamli surette ‘firka/ grup’ kavramu ile bir iliskisi
bulunmaktadir.

Ve kad kane ferikun minhum yesme ‘iine kelame’llah (2.75).
‘Onlardan bir grup Allah’in kelamimi duyuyorlards.’

‘Fe lev la neferun min kulli firkatin minhum taifetun li yetefekkahii fi'd-din
(9.122).°

‘Her grubun bir kismu din konusunda uzmanlagmali.’

3 Bkz. Yusuf Ali, Abdullah, The Holy Quran (Koran), King Fahd Holy Quran Printing
Complex, Saudi Arabia, 1987, s.174; Pickthall, Marmaduke, The Quran Translated,
www.icsfp.com (29.01.2012), s.147; “Criterion” mad., Madigan, a.g.c., c.1, s.487.

55 Bkz. Abduh, a.g.e., c.3,s.160.
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b

‘Ve yevme tekiimu 's-sd ‘atu yevmeizin yeteferrakiin (30.14).

‘O an gelip cattig1 giin onlar birbirlerinden ayrilirlar.’

VI. Konu ile Tlgili Rivayetler

‘Furkan’ kelimesi sekiz farkli rivayette karsimiza ¢ikmaktadir.*® Bunlarin bes
tanesi konumuzu izaha dair herhangi bir fikir verecek yapiya sahip degildir. Yalniz
diger ti¢ rivayet lizerinde kisaca durmak gerekir. O rivayetler de sunlardir:

S6z konusu birinci rivayete gore sahabi Mikdat b. Esved, Allah’in
habercilerinden birinin yani Allah el¢isi Muhammed’in ‘hak ile batili ve baba ile
oglu aywran furkan’1 getirdigini ifade etmektedir (Fe cde bi furkanin fereka bihi
beyne’l-hakk: ve l-batili ve ferreka beyne’l-validi ve veledih...).”” Mezkir sahabinin,
‘furkdn’1 tanimlarken basta soyledigi ‘hak ile batili ayiran’ ifadesi acikca geleneksel
goriise uygun diismektedir. Ancak ikinci ifadesi yani ‘baba ile oglu ayiran’ ifadesi
kismen bizim tezimizi desteklemektedir. Ciinkii Bedir savasi1 drneginde oldugu gibi,

B

‘baba ile ogul, dayi/ amca ile yegen, kardesler, kuzenler...” iki ayri gruba dahil
olarak birbirine kars1 savasmislardir. Tarihte Bedir savast disinda bdyle bir 6rnege

rastlanmamaktadir.

S6z konusu ikinci rivayetin ise degisik varyantlari bulunmaktadir. Birinci
varyantma gore Allah elgisi Muhammed, Allah’in, ‘ummu’l-Kur’dn’1n (es-seb ‘u’l-
mesdni) yani Fatiha suresinin bir benzerini ne Tevrat’ta ve ne de Incil’de indirdigini
beyan etmektedir (Md enzele’llihu fi't-Tevrdti ve la fi'l-Incili misle ummi’l-
Kur’dn...).”* Fakat rivayetin ikinci bir varyantinda Tevrat ve incil’in diginda Zebur
ve Kuran (...ve ld fi’z-Zebiiri ve 1d fi’l-Kur’dni mislehd)’®, tigiincii bir varyantinda
ise Zebur ve Kuran yerine Zebur ve Furkan (...ve ld fi’z-Zebiri ve ld fi’l-furkani
mislehd)®  zikredilerek bunlarin da hicbirinde Fatiha suresini indirmedigini

5 Bkz. “Furkdn” mad., Wensinck, A. J. vd., I-Mu ‘cemu "I-Mufehres li Elfazi’l-Hadisi 'n-
Nebevi, Mektebetu Brill, Leiden, 1936, c.5, s.135.

7 Ahmed b. Hanbel, Musnedu’l-Imdm Ahmed b. Hanbel (tah. Su‘ayb el-Aratd vd.),
Muessesetu’r-Risale, Beyrtit, 1999, ¢.39, 5.230.

8 et-Tirmizi, Ebd ‘Is& Muhammed b. ‘Isa, Sunen, Sevabu’l-Kur’an/ 1.

% es-Sa‘lebi, a.g.e., c.5,s.349.

% Ahmed b. Hanbel, a.g.e., c.15,5.200.
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aciklamaktadir. Bize gore iiciincli varyantin sonundaki ‘el-furkdn’ kelimesinin
sehven yanlis yazilma veya ilave edilme ihtimali diigiiniilebilir.

S6z konusu {iglincii rivayet ise oldukea ilgingtir. Bu rivayete gore Allah elgisi
Muhammed, daha 6nce gormedigi bir melek’in kendisine ‘kesin hiikiim verilmesi
icin Kuran’i, sabir gosterilmesi igin sekine’yi ve bulusma saglanmasi icin de
‘furkdn’1 verdiklerini/ indirdiklerini’ agiklamaktadir (/nnd dteyndike ev enzelne’l-
Kur’dne faslen ve’s-sekinete sabran ve’l-furkdne vasld).®’ Acaba bu rivayetteki
‘bulusma durumu (vasla)’ ile ‘ehlu’l-hakk’ ile ‘ehlu’l-batil’in bulugmasi ve
sonrasinda birlesmemek iizere nihai ayrismasi/ ayrilmasi kastedilmis olamaz mi?

Kisaca temas ettigimiz bu {i¢ rivayet i¢inde kismen sikinti ¢ikaran rivayetlerin
ikisinin de ikinci tabakadaki hadis kitaplar1 arasinda kabul edilen Ahmed b.
Hanbel’in ‘Musned’inde bulundugu goriilmektedir. Ancak ele aldigimiz kavramin
kelime yapisi, anlami, yer aldigi ayetler, aralarindaki baglantilar ve bulundugu
baglamlar belirttigimiz ifadelerin sahihligine bizi pek ikna edememektedir.

VIIL Sonu¢

Yukarida ikinci bolimde 6zet olarak belirttigimiz ve daha sonraki boliimlerde
teferruatiyla ispat ettigimiz gibi ‘furkdn’ kelimesi ‘f~r-k’ kokiinden tiiretilmis 6z
Arapga bir kelimedir. Genel goriisiin aksine Kuran’da ‘gergek/ dogru (hakk) ile
sahte/ yanlis (bd#il)’ olan1 vb. ‘ayiran’ anlaminda degil, ‘gercegi temsil eden grup/
firka (firka)’ ile ‘sahteyi temsil eden grubu/ firkay1 (firka)’ yani ‘ehlu’l-hakk’ ile
‘ehlu’l-banl’1 ‘ayiran hiikiim’ veya onlar hakkindaki ‘ayrilma hiikmii’ anlaminda
kullanilmistir. Kelimenin isaret ettigi ‘ayiran hiikkiim’den/ ‘ayrilma hiikmii’nden
Kuran’da s6z edilmekle birlikte, bununla mutlak anlamda ne Kuran ve ne de
herhangi bir kutsal metin (Tevrat, Zebur, Incil...) kastedilmistir. Ayrica *furkdn’
kelimesinin gectigi baglamlarin biiyiik bir kismi Allah’in yardimi/ destegi sayesinde
tam bir zafer ve/ veya kurtulusla neticelenen olaylardan s6z etmektedir. Tarihte
‘furkan’ yalnizca iki elgiye, biri Yahudi digeri ise Arap olan Allah elgisi Musa ile
Allah el¢isi Muhammed’e bahsedilmistir.

Bizim ulastigimiz bu sonuca kismen yakin bir yoruma et-Taberi’nin tefsirinde
rastliyoruz. Neredeyse yasadigi devre kadar ileri siiriilen biitiin yorumlari tefsirinde
derleyen et-Taberi, ‘Miifessirler, ‘furkdn’ kelimesini yorumlarken farkli lafizlar
kullanmalarina karsilik aslinda birbirleriyle bagdastirilabilir anlamlar ifade
etmislerdir.” dedikten sonra degisik bilginlerin verdigi anlamlar1 mesela ikrime’nin

61 ed-Darimi, Ebt Muhammed ‘Abdu’llah b. ‘Abdu’r-Rahman, Sunen, el-Mukaddime/ 2.
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ve Suddi’nin, bu kelimeye ‘kurtulmak/ kurtulus (en-necdr), Abdullah b. Abbas’mn ve
Miicahid’in ‘¢ikis yolu (el-mahrac)’ anlami verdigi ve Miicahid’in ayrica ‘yevme’l-
furkdn’1 ‘gercek ile sahteyi ayiran giin’ olarak acikladigi ile ilgili rivayetleri bir bir
zikreder.® Ardindan sunlar1 sdyler:

‘Furkdn’ kelimesinin anlamu ile ilgili biitlin bu yorumlar farkli lafizlarla izah
edilmis olsalar bile aslinda birbirine yakin anlamlardan ibaret sayilirlar. Zira i¢inde
bulundugu koétii durumdan dolayr kendisine bir ‘¢ikis yolu’ saglanan kimse ayni
zamanda kendisine bu yolla bir ‘kurtulus’ firsat1 saglanan kimse de olmaktadir.
Kendisinin o kotii durumdan kurtarilmis olmasi ise kotiiliik edenlere karst kendisine
yardim edildigi ve bu sayede ayri tutuldugu anlamina gelmektedir... Bize gore
‘furkan’ kelimesinin asil anlami ‘iki seyin arasini ayirmak’tir. Bu ayirma isi, iki

kisinin arasinda hiikiim vermekle, catisan iki kisiden birini kurtarmakla, saglam bir

kanit gostermekle veya digerine karsi birine yardim etmekle gerceklesebilir.
563

Bunlarin disinda hakli ile haksizi ayiran anlamlar da kastedilmis olabilir.

Ancak et-Taberl de Kuran’mn ‘furkdn’ oldugu kanaatini tasir. Kendisi ‘Bu
izahtan ortaya ¢ikmaktadir ki,” der:

‘Kuran’a ‘furkan’ adi verilmesi, igerdigi saglam kanitlar, deliller, farzlara ait
sinirlar vs. hiikkiimlerin tagidiklar1 anlamlar sebebiyle hakli ile haksizi ayirt
etmesinden, hiikim ve yargi agisindan hakliyr destekleyip haksizi desteksiz

birakmasindan kaynaklanmaktadir.”®*

Oyle goriiniiyor ki, et-Taberi dahil hemen hemen biitiin miifessirlerin bu vb.
sonuglara ulagmasinda onlarin daha 6nce isaret ettigimiz lizere ilahi ‘hiddyet’i ve
‘inzar’1 sadece kutsal kitaplara miinhasir birer kavram olarak algilamalari, Kuran ve
diger kutsal kitaplarin yani sira neredeyse ugsuz bucaksiz bir ‘kitdb’ olan evrendeki/
tabiattaki varliklarin ve olaylarin —ki Kuran’a gore her biri birer ‘dyet’tir- isaret
ettikleri/ gosterdikleri ‘hidayet’i ve yaptiklart ‘inzdr’1 yani onlarin verdikleri dersleri
ve ibretleri, en azindan bu konuda, pek de nazar-1 dikkate almayislari etkin rol
oynamaktadir. Yine ekseri miifessirlerin, Kuran’da ‘liitfetmek/ bahsetmek’ gibi
farkli bir anlam1 ve kullanimi bulunmasina ragmen ‘inzdl’i nedense her daim ‘kitab’
indirmek’ seklinde anlama egilimlerini de buna ilave etmek gerekir. Ne yazik ki bu
nazar-1 dikkate almayislart ve egilimleri Kuran’in en onemli kavramlarindan biri
olan ‘furkdn’ kavraminmn biiyiik 6l¢iide gézden kacirilmasina ve ondan yeterince

2 Bkz. et-Taber, a.g.e, c.1,s.98.

et-Taberd, a.g.e., c.1, 5.98, 99.
et-Taberd, a.g.c., c.1, 5.99.

63

64



104 Yrd.Dog.Dr.Halil HACIMUFTUOGLU

feyiz alinamamasina neden olmaktadir. Halbuki evren ‘kitdb’in1 yazan el ile Kuran
adli ‘kitab’1 yazan el ayni eldir. Ders ve ibret almasii bilen insan i¢in her iki
‘kitab’m temel mesajlar1 da aynidir.
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